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í A lap szellemi részére vonatkozó 
limlen közlemény a  szerkesztőség

hez A . - L e n d v a  T e m p 
l o m t é r ,  az előfizetési dijak, 
nyiltterek és hirdetések  peilig a 
kiadólaptulajdonoshoz Balkányi 
Ernő Fö-utcza 19. küldendők. 

-5**7.:*-
Hirdetések ju ln  nyosan 

számíttatnak.

Kéziratok nem  adatnak vissza.

v  m  -

Pársadalmi, közművelődési és közgazdasági hetilap.
M e g j e l e n i k  m i n d e n  v a s á r n a p .

E lő f iz e tő s t  á ra k :
Egész é v r e ................................ 4 írt
Fél é v r e ......................................2 írt
Negyed é v r e ...........................1 frt

Egyes szám  ára  10 kr.

H irdetések elfogadtatnak: 
Budapesten : a  R euter ügynökség 
és a  Magy. Távir. Iroda, Eckstcin 
B., Fischer A. D. és Goldberger 
W. A. hirdetési irodája. Bécsben: 
Mosse Rudolf h irdetési irodája.

A  h e ly b e l i  és já rá si hatóságok, az alsó-leiulvui községi és körjegyző i egylet, az „Alsó-L e n d ra-V id é k i  T a k a r é k p é n z tá r
R észvénytársaság“ hivatalos közlönye.

Erzsébet királyné szobra.
Magyarországi szent Erzsébetről ékes 

csodákat mesél cl a krónika. A királyi leány
zót Magyarország adta a thüringiai erdők
nek s ime évszázadok múltán a thüringi 
erdők tövében fakadt egy virágszál, mely 
trónra kerülvén visszaismételte mindazokat 
a  csodákat, melyről a régi Szent Erzsébet 
legendái szólnak.

Csak nem rég sirattuk el a mi Szent 
Erzsébetünket!

Csodálatos! Most utólag érezzük, hogy 
szörnyű, de fájdalom nélkül való elmúlása 
ennek a  királyi léleknek, -  sokkal kevésbbé 
fáj nekünk, mint ahogy fájt látni az ö vég
telen martiriumát, azt a lebegő csoda éle
tet, melyet rettenetes csapások óta szomo
rúan viselt koronás vállain.

A magyar nemzet, az igaz, roppant 
sokat vesztett el benne.

De amit veszített, azt nem most veszí
tette el, hanem akkor, mikor ez a nagylelkű 
asszony elveszítette szivét, lelkét, csodálatos 
indulatait, fenkölt vonzalmait, melyek között 
talán leghatalmasabb volt hű Magyarországa 
iránt való vonzalma és szeretete.

Ezért sirattuk hangos sirámmal, ezért 
zengették a magyar erdők, hegyek, hogy

nem veszíthetjük el öt egészen, aki annyira 
a miénk volt, hogy nem tudunk beletörődni 
még ma sem eltávozásába.

És halála harmadik napján már bejárta 
az országot egy sugallat. Nemzeti sugallat 
volt, erős, mint a turulmadár szárnycsapása 
s ahol elrepült, mindenütt meghallották a 
csattogását, mely azt mondta:

— Gyüjtsetek filléreket, hogy vissza
szerezzük magunknak legalább képben, aki 
egészen a mienk volt életében! Gyüjtsetek i 
Erzsébet királyné szobrára!

El se múlt a gyásznak nehéz hónapja, 
már együtt volt egy fél millió forint. Sze
gények filléreiből, gazdagok ezreseiből gyűlt 

! össze s a gyűjtés módja, gyorsasága, mely- 
; nél mindenki igyekezett, hogy el ne késsék 
j  a szeretet adományával, már magában 

véve egy monumentum volt, mely megmu
tatta, hogy ni-untatta, hogy mennyire sze
rettük mi Erzsébet királyasszonyunkat.

Eddig példátlan eset a magyar kultur- 
életben, hogy szoboremlék költségeit ilyen 
rövid idő alatt összehoztak volna. Tudjuk, 
hogy a mi nagy szegénységünk mellett még 
most is 3 4 nagy szoboreinlékünk várja a
gyűjtés folytatását. Csak a nagy szeretet 
képes arra. hogy hasonló ritka cselekede
teknek, legyen alkotója, csak a példátlan

vónzalom tudott egy félmilliónál nagyobb 
összeget összehozni röpke idő alatt egy 
szoborra.

És az a szobor máris él, máris csodá
kat müvei.

A nagy királyné lelke az, aki meglá
togatta mélyen gyászoló felséges Urunkat, s 
ajkára adta azt az óhajtást, hogy ^ fe í ly n é  
márvánszobrát a Hentzi szobor he^w e keli 
állítani, Budán a Szent György-téren.

Íme, igy lett a mi szeretetünkre válasz 
egy nemzeti ajándék, mely után 30— 40 év 
óta hiába áhítozunk.

Ott áll az érczkolosszus 50 év óta 
Budán. A régi félreértés utolsó emlékjele 
szomorú napokból. Nem tudjuk micsoda 
érezböl van, hogy gyűlöletünk lángja még 
nem olvasztotta meg, de éreztük, hogy a 
lelkünkre nehezedik, mint valami lidércz 
nyomása.

És hallatszott ezerszer is a magyar 
nemzet óhajtása, hogy vigyék már el onnan 
a szobrot, mely nem a mi kegyeletünk 
tárgya.

Hosszú ideig nem hallgatta meg senki.
Most egyszerre, mint egy áldás hull a 

nemzetre a király fenkölt óhajtása, hogy 
Erzsébet nagyasszonyunk szobrát arra a 
helyre kell állítani, mely mellett eddig lesü-
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A .D  6 I 7. a I a- eredeti tárczája.
Irta: SZ. F.

Bi/.ouynyal már megint máshol udvarol!
Ezt nem lehet kibírni. Nem várom tovább. 

Felveszem a rendes házi ruhámat. Igy keseregve 
járkál fel s alá írónké a szobában.

A mint a ruhaszekrónyt kinyitja, egy meny
asszonyi ruhába öltöztetett viaszbaba ötlik elébe. 
Egy évvel ezelőtt tette el, mikor az első hosszú 
ruhát kapta

Könyek tolultak szemébe. Óh édes kis bábám 
— szól — milyen boldog voltam, mikor csak té
ged szerettelek! Te nem voltál sohase olyan ro.sz. 
mint ö. De majd én is ma-képen viselem magam 
irányában. Közönyös leszek.

Leül az ablakhoz es egykedvűen nézi a járó
kelőket. Hirtelen felugrik Ö jön.

Kopogtatás és belép Géza urfi. Csinos g > Jő 
évesnek hitszó fiatal ember, szép fekete bajusz.-zal.

— Ah Irenko — .szól — maga szomorúnak 
látszik.

— És azután? Azt hiszem, kcdélyállapotom 
kevéssé érdekli.

— Mar megint az a bántó hang lrenkc! 
Talán ismét bűnös vagyok?

•— Ismét? Mindig az! Ide csuk akkor jön, 
hu máshol már kiudvaroltn magát. Beszéltem a 
pupávul, azt mondta, hogy sohasem leszek a neje, 
mert maga egy nuplopo. Hát mondja szép ez, 
illik ez?

— Öli kis leány a papa szigorú, mint min

I den nyugalmazott kapitány és a jogászokra ha
ragszik.

Méltán és magára különösen, mert maga 
I égé*/ idejét a kávéháziam tölti, folyton iszik és 
i kártyázik.

— Ah, ah írónké! Eddig mindig azt hittem,
| hogy az epéje is édes és ime most látom, hogy a 
| kis galamb még (törölni is tud!

Igen. mert maga még egy angyalt is ki
hozna a sodróból, olyan rosszul viseli magát. 
Lumpot, egész nap udvarolgat. viszi a kisasszo
nyoknak a könyveket, tánezrendet, hangjegyet, 
szalonc/.ukrot, virágot. Azt hiszi nem tudom, hogy 
az Irmát egy nagy csokorral lepte meg születés
napjára ?!

— Ah az Irmuska, az a kis szöszi!
Ugy-c milyen szöszi? — kiált fel Frenke. 

Mondja Géza, szereti maga a szőkéket?
- Csak a barnát lrenkc, csak a barnát, kü

lönösen. ha még hozzá ilyen édes kis szája van.
Igen, ma az én szám édes, holnap az 

Irmáé, azután az Elzáé, Olgáé, Margité, Joláné 
Magyarország összes ezukorgyára nem állít elő 
annyi é»lcsM-get, mint a mennyit maga társalgás 
közben, maga -  - Don Juan király.

lrenkc egészen elkeseredett és Géza elérzé- i 
kenyült hangon monda: Megjavulok lrenkc, való- I 
ságos minta képe leszek a jó embereknek, csak j 
ne haragudjék! Ma oly rossz kedvében van. Lássa I 
egosz komolyan elhatároztam, hogy a télen le te- j 
szem a doktorátust!

A Ferbliböl ugy-c? vágott közbe lrenkc!
A múlt éjjel is elvesztett hetven forintot! Borzasztó! i 
Egész éjjel kártyázni I A papa is tudja ; nagyon 
haragudott! Pedig lássa, rossz ember, én eldicsér- 1

tem magát, minden jó tulajdonát elmondtam. A 
papa mindazokra azt mondta lári-fári.

— És lássa a papa hallani sem akar arról, 
hogy én a maga neje legyek, mert maga olyan 
rossz. Igazán miért is nem javul már meg? A 
papa mindig azt mondja, hogy szilárd akarattal 
mindenki leszokhatik a rosszról.

— A papának igaza van és én azt befogom 
bizonyítani kis leány.

Komolyan Géza ? Megígéri ?
— A lehelő legkomolyabban ígérem.
— Szép, de ne ilyen pongyola alakban
— Hát hogyan Írónké?
— Majd ón diktálom s maga mondja utánam.
Tessék kis ángyai.
Irenke elkezdeti hangosan diktálni:
— Fogadom — a
— Fogadom — mondá utána Géza csöndes, __ 

ünnepélyes haugon, mintha templomba esküdnék.
— Legszentebb becsületszavamra . . .
— Hogy megjavulok . . .
— És soha többé . . .
— Nem játszom fcrblit.
— Drága Imikém, ne legyen oly szigorú^’ 

csak egyszer egy héten engedje meg és akkor is 
csak két krajezáros vízibe.

— Nem Géza, minek ez a házárd játék, ha 
már épen kártyázni akar, játszunk majd itthon 
ramslit, az is szép játék. A Lotti néni már meg 
is igérto, hogy pártner lesz.

Hát lemondjak a ferbliröl, igazán lemond
jak? kérdő Géza egészen leverten.

(Folytatása következik.)
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tölt fővel, keserűséggel haladtunk el, ha arra 
vitt utunk.

A nemzet ezt az áldást sokszorosan 
fogja felírni könyvének lapjaira.

Az az Erzsébet szobor, mely a Szent 
György-téren fog állani, kétszeresen szent 
lesz a  magyarnak, mert nemcsak bálványo
zott királynéja szobrát látja majd benne, 
hanem azt a szinbolumot is, mely a király 
és nemzet közti félreértésnek azt az utolsó 
emlékjelét, a Hentzi szobrot onnan eltüntette. 
/  A nemzet pedig hűséges hódoló szívvel 
fog meghajolni mindig a fehér márvány 
előtt, mely visszaadja nekünk a nagy ki
rályné nemes alakja mellett az ö lelkének 
egyik legnemesebb jellemvonását is, azt, 
hogy mindig békeangyalként állott a király 
mellett a magyar nemzet érdekében.

A király 0  felsége is ennek óhajtott 
bizonyára kifejezést adni a szobor helyének 
ilyen nemes módon való kijelölésével.

És a nemzet a királyné emléke mellett 
áldani fogja a király nevét is!

Is k o la  fe lszen te lé s  és ta n itó gyü lés .

Ritka lélekemelő ünnepély folyt le a múlt hó 
26-án Gumilicza vendvidéki községben.

A hitközség — Szalai J. turnischai plébános 
buzgólkodása folytán — szép iskolát épített. 1U 
órakor a gumiliczai kápolnában Kollár Péter tur
nischai segétlelkész isteni-tiszteletet tartott, melyen ( 
a község örege, apraja s a tanítói gyűlésre meg- j 
jelenő tanítók részt vettek. A mise végeztével az 
iskolaház elé vonult a közönség és a tanítóság. : 
Szalay J. plébános két segédlelkész assistálása | 
mellett felszentelte az iskolát a tanügy s a nem- ( 
zeti kultúra hajlékává. Lelkes magyar szó
noklatban köszönte meg a hitközség fáradozását, I 
áldozatkészségét a tanügy és a magyarosodás ér
dekében. Szép beszédét azzal végezte, hogy: “Az 
Isten dicsőségére, a király és a haza javára álljon 
fenn soká e hajék.“

A jelenlevő tanítok elénekelték .Isten áldd 
meg a magyart!", melyet a nép is segített énekelni.

Szalay plébános pedig ezután felszólította a 
tanítóságot, az újonnan felszentelt iskolában a 
gyűlésük megtartására, mire a kör tagjai bevonul
tak az Ízlésesen díszített tanterembe s megtartot
ták gyűlésüket.

Márkus Lajos bellatiu' zi tanító, körelnök, szó
beszéddel megnyitotta a gyűlést s felolvasta elnöki , 
jelentését. Az elnöki jelentés elsősorban foglalko- • 
zott szeretett királyunkat s a magyarnemzetét élt 
fájdalmas csapással, Felséges királyasszonyunk 
gyászos elhunyta felett fájdalmának ad kifejesést, 
s jegyzőkönyvileg ezt megörökitteti. A hodoló fel
irattal a gyűlés nem foglalkozott, mert azt már az 
országos központi bizottság a magáévá tette. Ez
után következett a tisztujitás. Elnök úgy a saját, j 
valamint többi tiszttársai nevében, — minthogy 
mandátumok lejárt — lemondott.

Megválasztattak, elnökké Horváth János pe- 
tcsházi tanító, alclnökké Roller Ke re néz a.-lendvai 
ktanitó, jegyzővé Tóth Pál u.-lendvai tanító, pénz- 
tárnokká Turza János dobronaki ktanitó.

Horváth János elnök elfoglalván az elnöki 
széket, megköszönte a karlársi bizalmat, vázolta a 
tanítói gyűlések hasznát a tanításra és a népne
velésre.

Felolvastatott a múlt gyűlés jegyzökönycv s ( 
hitelecitteictt. A pénztár átvizsgálása, tagsági di
jak beszedése következett. A tanító körgyüiés fog
lalkozott Molnár István dobronaki tanító fegyelmi 
ügyével s néhai Mészáros Fercncz cserenesói zi >
k. tanító özvegyének panaszával. Mind a két eset
ben a tisztikar bízatott meg az informáljuk beszer
zésére s a felmerült sérelmek orvoslása érdemében ! 
való eljárásra. Horváth János tnnitóköri elnök in
dítványozza, hogy a tek. közigazgatási bízott-;g 
kéressen fel: .a  tani lók és az iskola védelme* 
érdemében hozandó szabályrendelet megalkotására, 
sut már több megye is megalkotott. Sok esetben 
Megtörténik, hogy illetéktelen egyén tanilá-i idő 
alatt beront a tanterembe s magát a tanítóval é- 
gyormekekkel szemben illetlenül viseli, s nines 
orvoslás ellene, inért az illető hal óságok nem ta
lálnak rá (8) paragrafust. Helyesléssel fogadtatott. 
Elnök megbizatott a közigazgatási bizottság ele 
terjesztendő kérvény szerkesztésével. I

A tételek, melyek a kör tagjai által kidolgo- 
zandók, felolvastaltuk.

A jövő körgyüiés helyéül Gsosztreg tüzelőit ki.
Horváth János elnök méltatta boldogult tag

társuk Mészáros Ferenc/ érdemeit, nevét a kör 
jegyzőkönyvében megörökítette.

Egyéb tárgy hiányában a gyűlés bezáratott.
Gyűlés után a tanítóság társasebédl.oz ült, 

amely kedélyesen folyt le. A lélkös/öntók sorú.
( Horváth János elnök nyitotta meg, poharát emel- 
• vén a legelső magyar emberre, u királyra; a Jeg- 
| első tanítóra Wlassies Gyula küzoktutúsüyyi mi

niszterre, a papságra s Szalay túri í Cellái plébános 
I tanfelügyelőre s e szavakkal végezte: .Sok ilyen 
| papot a tanügynek és a tanítóknak!"

lienkovies János a jelenlevő tanítónőkre 
| emelte poharat; Márkus Lajos a tanügyre s a kol- 
] legákra, Tóth lgtiácz az elnökre. Horváth János 

elnök a volt liszt társaira.
Ebéd után a tanítóság Fitya zenéje mellett 

tánezra perdült.
Hölgyek is szép számmal jelentek meg s ven

dégek, akik a tanügy apostolai között pár vidám 
órát töltöttek el.

A kedv derült vol*, a czigány pedig húzta 
fáradliallanu! s a szépen sikerült mulatságnak a 
hajnali kakas szólás vetett véget.

Ú J D O N S Á G O K
Tisztelettel kérjük t. előfizetőinket az előfizetés 

megújításra es a hairaiákok beküldésére.
Városi jegyző választás. A nyugdíjazás folytán 

üresedésbe jölt Csáktornyái városi jegyzői állás: 
október 29-én töltöttek be. Az ö pályázó o,nevetős 
jegyző közül Plichta !*é!:i vizi-szcnl-györgyi jegyzői 
választották meg.

Áthelyezés. A val.ás-és köztatásüg\ i m. kir. 
miniszter Kalmár Uyu'a "s Kalmárné Juri i J u l i ;  
gánicral allami elemi iskolai tanítót illetve tanítónőt 
a bártfai állami elemi iskolához jelen minőségben | 
áthelyezte.

Pénzügyi kinevezés. A m. kir. pénzügym kiiszter 
Krix Lórim-z zala-egei .sz gi kalászt ri iratt-u t kezel > 
irodalisztet ideglenes minőségű pénzügyi -„almaz-- 
és földadó nyiiváiiLiriá.-i biztossá kinevezte.

JegyzaválaszLs. A héttornyai körjzöi állásra 
Medvéd Lajos ottani helyettes kö:j--gvz 1 v.da •.. 
tolták meg.

A mi jó az hathatós! Daczára. a s->k sava 
nyuvizek konkurieiiiv.üjának. .'ikerü l a iérieve 
Krondoril savnnyuviznuk éviöl évre nag . fór 
galmat csinálna. Ez annak köszöni.‘ t », 1 úgy a 
Krondorli savanyuviz puralkm j-ö/ii r.lali;i;:. 
azonkívül, mint gyógyital ny lkául ló i . i-.saiiál 
fogva úgy a gyomor, tüdő és a többi huni é- bán- 
talmaknái az orvosok állal a legjobb rel al- 
kalmaztalik.

Felügyelői kinevezés. Az „Első Ma, var All:- 
lános Biztosító Társaság, budapesti igazgatósága 
Orosz Pál megyei gazda-ági előadót a "Zammegyi i 
Gazda-'ági Egyesület, titkárul, Zalamcgye területér.- 
felügyelői minöseghon kinevezte, amint úgy a biz 
tositó min' a gazdaküzünség érdekében örömmel 
veszünk tudomásul.

Szabadságolás. Bö!e< Sándor perlaki t. b. 
főszolgabíró lio»zabb időre szabadság- Látván. 
Jankovich László dr. főispán Ungcr Kálmán szolga- 
birót küldte ki helyébe hclyette-itésrc,

Mosóruhakosarak és az osztalysorsjátek. Ol
vasóink közül csak kevesen alkothatnak maguknak 
fogalmat a budapesti föposta forgalmáról. A III. 
osztálysorsjáték I. osztályának közeledtével, mely
nél egy’ egész sorsjegy ára tudvalevőleg 6 forint, 
az elózö napkon a postautalványozás forgalma 
annyira emelkedett, hogy valóban csodaszámba 
vehető, hogy azoknak kiutalásában és kézbesítőnél 
nem mutatkozik jelentékeny késedéi mezes. Fővá
rosi levelezőnk megfigyelte, hogy a posta utalvá
nyok kiadási helyéről Dörge Frigyes tekintélyes 
bankháza, Budapest, Granátos-utcza 12. a hozzá 
befolyó rendelmenyeket inosóruhakosantkban szál
líttatta hazu.

Vasúti baleset. Czizmadia Balázs murnkirályi 
takös lovait a tüske-szent-gvörgyi határban a kocsisa 
legeltette. A lovuk megbokrosodtak és hazafelé i 
vágtattak, a déli vasút pálya töltésére ugrottak 1 
fel. hol a szembe jövő gyorsvonattol megijedve 
megfordultak s tovább vágtattak Mura-Királyh'lé 
a gyorsvonat előtt. A gyorsvonat pár pilunat múlva 
utolérte és agyongázolta a lovakat, mert a fékezés 
daczára a vonatot megállítani nem lehetett. A 
tulajdonos vagyona nagy részét ve-zité a 700 
forintos értékű muraközi fajta anyakancza elgázolu- 
sávul.

Va s  vhnaf, n o v em b er  13.-  — ■ ■ ■ Ti
Ragályos betegség. Miksuvár muriközi község- 

beu és környékén a c ifién tisz es vörheuy j..rványosuu 
fellépett s a gyermekek közül minda kétféle betegség 
több áldozatot követel.

Fillokszera. Zulavármegyo Orosztony, Bc- 
cseliely, Kerecseny és Póla községeinek szőlőiben 
a fillokszera jelenlétét megállapitottúk, mire a  
nevezett községek halálait alöidm.iA-ügyiminiszter 
zár alá helyezte.

I Krivány sorsjegyei. Olvasóink Lizonyára em
lékeznek meg e hírhedt sikkasztórd, aki uz aradi 

• árvapénztárt oly érzékenyén károsilotta, Tudvalevő 
| az is, hogy Kriványi nagyban játszott osztálysors- 
I jegyekkel s  most lóvárosi tudósilónk un ól értesít,
: hogy Dörge Frigyes föelárusilónál is — Budapest 
■ (ir.aiálus-uleza 12. — vásárolt egy negyed sors

jegyet, mely egyezer koronát nyert. A bankház a 
nyert összege deponálta az aradi ár főpénztárnál, 
mely ezáliai oly összeghez jutott, melyre bizonyára 
nem számított.

C S A R N O K
Az 1849. á p r il is  havi esem ények.

liúth  .V. János 1848-us honvéd-százados je g y 
zeteiből.

(Folytatás.)
.Önöké a nap dicsősége, önkre ós zászlóal

jukra a haza büszke lehet, en a haza nevében 
k - zöm-let mondok; dicső tettüket tudatom ueiu- 

! zeltcl."
Mire a tisztikar azt mondja a tábornoknak : 

.köszönjük az éli-.m- vst teltünkért, ezt nekünk 
honvédednek K ötelességünk Volt tenni."

E nagy.-zerü jelenet után ismét oda fordul a 
tábornok s így s/e-i: .igen vitézok, de fájdulom o 
nagy teli ükéi mely szomorúság követendő”

Kérdezi Görgey: „Ki volt uz önök közül teg- 
i;up, ki az elfogott osztrák lóra felült és a leg- 
g; -rsabbun vágtatott Koimuoinmtk a szét ihdult 
iio.ivédsereg közölt, azt kiáltva:" „szaladjatok fiuk, 
oda vagyunk, el vagyunk mindnyájan veszve, már 
a i.'ti-i.v zászlóaljul is elfogta az osziráx sereg, lo
vasság körülfogta.”

Utt állanak sorban: Palu'.y Kálmán, Dombrúdy
László, Kajdúesy Józ.-ef, Buszloezhy József, Szökő 
Y Bu -aayi Ferdinánd századosok; Ráth Já
rni-, Máj zik Buílog, Ibi :y Karoly, Luger Antii, 
1- Aurél, Aiuh. sy Jci.ö főhadnagyok; Tóbiás 
ti\ _y. Szál- > lm ■, Ker«-..ezy Mihály, kizipolszky 
K; r--i:. . Kronieid Mi..-a. Vavrik Endre, Siskovits 
Ka. oly, Kuiii-y !)'•/->. ÍVhes József, Bódog János, 
I...... Károly, Ráth Mátyás hadnagyok; ko
molyan rali /.li:i s.. -delt ho;u.ii..kal egymásra te- 
kiiitei.---;. !o i-■li"l a/., hi zen egy tiszt sem hiány
zott ../. ir.k-'./«-il-:nl mindig é- mindenütt el- 
—■ *; \ v. !:. i U, ha i-;-.k egy esa láb., n maradt volna ol 
egy '.i-/.t, az többe mm szolgálhatott volna o 
zas/.l, aljban.

Szomorú és bánatos jelenet ez, u tisztek
mögül egyszerre elöl- p e zá-zlóalj orvosa Foris 
Jáh >-, ó.-z s akalávul, ajkai reszketlek, alig bírta 
-/ i •:i ki.'jlcni a szigorú Liliomok előtt e szol: 
„én voltam.”

Mintha gyilok érte volna a tisztikar szivét, 
midőn ballá, hogy a tábornok parancsolja u pro
formuk, vegye at kardját es a fulóhimök 3 óra 
múlva megszűnt élni.

Szégyeite u tisztikar, fájt lelkűknek ez eset; 
a halálra Ítélt elvitetett.

Megjegyzem, uz orvos öreg ember lévén, el
fáradva. egy ellenséges bitang lóra felült, a zászló
alj hirtelen lovas ellenséggel szemben találva ma
gát, pillanat alatt tömegei kepezott, melyből uz 
orvos kiszorult és igy védli-1 nül kénytelen volt 
menekülni.

Szól a tábornok: „most önöket vitéz katonái 
hazánknak, arra szólítom fel, mit kívánnak tegnapi 
napon telt nagy tettükért, mert önöknek és zászló
aljuknak adós a haza.”

Minden tiszt egy szívvel Foris János orvos 
szabadra!)* -esájtását kérte.

Görgey röviden, komoly méltósággal igy szólt: 
„Istennel a kegyelem."

A tábornok egy más-k oldalszobába távozott, 
a tisztek kijöttek, csakhamar megjelent közöttük 
Klapka György tábornok s azt igerte, hogy Foris 
János orvosnak szabadnak kell lenni, ö mindent 
elkövet Gürgeynél ki'/.uhuditásuru s 3 óra eltelte 
előtt az orvos szabad lett.

A 26-ik zá»z!o;üj I /.tikani nem kérhetett 
érdemrendet, mert az tg --/, za zloiilj egyformán
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Vitéz volt. a tiszt pedig emberei nélkül cl rumi 
fogadja, egy zászlóaljunk meg nem lehet kérni 
annyi érdemrendet, szóba jött a vörös sapka s 
más egyéb kitüntető jelek, de a végzés az lett, 
hogy a zászlóra festett Szűz Mária mellére kérnek 
érdemrendet, mert ez az egész zászlóalj ennél 
sztóbet nem kérhetett volna, igy jutalmazva 
lesz az egész zászlóalj.

isinél Cörgey előtt állanak kérésüket jelentik. 
A tábornok azt meghallgatva eként válaszolt: 

„Kérésük hazafias, büszkék lehelnek önök ily ér
demrendre, büszke lehet önökre hadtestük, büszke 
minden honvéd és büszke a nemzet; mit kértek, 
a haza nevében megadom, holnap 9- 10 óra kö
zött a Komáromi mezőn fcltüzöin zászlójukra az 
érdemrendet.

Következő nap a 3-ik hadtestből több gya
logság, lovasság és tüzérség szögletsort képezett, 
s a tábornok láborkarávnl kivágtatott a tömeghez, 
ott lováról leszállva n tömeg közepén elmondja 
az ütközet mikép nyeretett meg, kik által és mi 
módon, ezután üdvözli éljenekkel a 20-ik zászló
aljat, elökérte a zászlót, zene és dobszó mellett 
feltiizetett a dicsőség jelvénye, az érdemrend e 
zászlóra Görgey saját, keze által; midőn az ott 
álló nagy tömeg újból éljent hangoztatott a tábor
nokéval vegyülve, következett az elléptetés, mikor 
a  tábornok előtt Ié|>delt e zászlóalj, ismét kiál
totta: .Éljen a 20-ik vitéz zászlóalj!*

Ha a haza kíván, szedd össze majd magad 
és légy vitéz, mint voltál.

Vége.

Nyilttér *

Kérdezzük meg a háziorvost!

K R 0 ND0 RFI
1 % í S A V A N Y U V I i

L e g k itű n ő b b

A S Z T A L I  V Í Z
és mint

GYÓGYITAL
minden

h u r u t o s  b á n t a lm a k n á l
legjobban ajánlva.

v  , FUSZ F. Nándor és 
Kapható: ARNSTEIN Benő

czégeknél

F o g b a jb a n  és fo g h iá n y b a n  szenve- 
___________d ö k  fig ye lm é b e .___________

V asú ti m e n e tre n d .

A.-Lendvti-Csáktornya. A.-bendva-Z.-Kgc rszeg.
Indul: Indul:

7 óra 41 p.-kor d. c. 0 óra 5ő p.-kor d. c.
8 .  44 „ este. 5 , 40 d. u.

Érkezik: Érkezik:
(i óra 55 p.-kor d. e. 7 óra 41 p.-koi d. o.
5  . 40 „ d. u. 8 , 44 este.

Hirdetések.
Hirdetmény.

A va ra z s d i d rá v a -h id n á l n a p o n ta  
szabad  ké zbő l e la d ó  a ré g i e lb o n to tt  
fa h íd  összes fá i

K o lb i L a jo s
épitfl-mestemcl.

S ch w arcz  G y u la
butorgyáros kárpitos és díszítő 

V a ra zsd o n . (A  vá ro sh á z  m e lle tt) .

B u d a p e s ti g a b o n a á ra k .

Búza . .
mm.-kint

. 9*04-9*06 Fehér bab . 5*75
Zab . . . . 5*65-5-70 Sárga „ „ . 4*25
Rozs . . . 7*65-7*70 Vegyes ,  . . 4(H)
Kukoriez.ii . 5*40-5*45 Lenmag . . K I K )
Arim . . . 5*50-5.65 Bükköny . . 4*50

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát min
dennemű k á rp ito s  és d ísz ítő  bútorokban 

Elvállal avult bútorok átdolgozását a 
legjutanyosabb árakon. 
R ész le tfize tésre  á rk ü lö m -  

bözet n é lkü l. 
L e g o lc s ó b b  és e lis m e rt sz o lid  b e v á 

sá rlá s i fo r rá s .

Tisztelettel adom Alsó-Leiulva és vidéke 
müveit közönségének tudomására, hogy en
gedtem a több oldalról jött felszólításnak és 
ideiglenesen megnyitottam
fogászati műtermemet. 

R en d e lé s  a  fogászat m in 
den  ágában .

P o n to s , le lk iis m e re te s  m u nka .

Szájpadlás nélküli tógák.
A ra n y b ó l, p la t in á b ó l és a lu m ín iu m b ó l.

Lakás: Korona szálloda.
Tartózkodás: deczember 1-ig.

R ende l egész nap.

Dent Wellner Gyula,
fogspecialista.

•) Az o rovatban kőzlettekért nem vállal felelősséget a szerk. 

Felelős szerkesztő.

Németh Mihály.
L aptu lajdonos; I l i t l k á n y i  l í r n ö ,
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Árverési hirdetményi kivonat.
Az a.-lendvai kir. j.-bíróság, mint telek

könyvi liatóság közhirré teszi, hogy Rakányi János 
ós Dmnján Pál szent-györgyvölgyi lakos végrehnj- 
tatóknak Daniján János ugyanoltani lakos végi-ó
hajtást szenvedő elleni 23 Irt 00 ki-, tőkeköve
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az 
a.-lendvai kir. járásbíróság területén lévő. a szt.- 
györgyvölgyi 171. sz. tjkvben A f  2. sor 239. hrsz. 
a. foglalt, ház, udvar és kert ingatlanból, végi ehaj- 
Uist szenvedő nevén álló, az adóalapján 2004 írtra 
becsült Vs-nd részére, valamint az ugyanazon 
tjkvben felvett s egyenlő 1 s—Vsad részben Dani
ján Rozi férj. lnrász Mihály né, Daniján Eszter, 
Daniján Zsóli, Daniján Pál, Daniján Sándor, Dani
ján János végrehajtást szenvedő és kiskorú Dani
ján Lídia és Ferencz nevén álló A f  1. sor 232. 
hrzi sz. alatt foglalt, az adó alapján 32 frtra be
csült; az A f  3. sor 939. hrsz. a. foglalt az adó 
alapján 8 frtra becsült; uz A I* 6. sor 3477. hr. 
sz. a. foglalt, az adó alapján 32 frtra becsült: az 
A f  7. sor 3012 hrsz, a. foglalt, az adó alapján 
40 frtra becsült; az A + 8. sor 4391 hrsz. alatt 
foglalt, az adó alapján 16 frtra becsült; az A t  
9. sor 4434 hrsz. a. foglalt az adó alapján 40 . 
frtra becsült: az_ A 10. sor -1458. hrsz. á. foglalt 
az adó alapján 72 frtra becsült; az A f  11. sor 1 
(1927—3033.) hrsz. alatt foglalt, az adó alapján 
10 frtra becsült egész ingatlanokra, a végrehajtási 
törvény 156. §-a alapján a becsár szerinti kikial- : 
tási árban az árverést elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1899. évi január 
hó 12-ik napján délelőtti 10 órakor Szent-Görgyvülgy 
községében a község házánál megtartandó nyil
vános árver -en a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok i 
becsárának 10 °,o-át készpénzben, vagy az 
1881: LX. t.-cz. 42. S-ában jelzett árfolvammal 
számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ábnn, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke
zéhez letenni, avagy az 1881: LX. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elölegos 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Alsó-Lendván, 1898. évi okt. hó 26. 
napján.

Az a.-lendvai kir. jbirúság mint telekkönyvi 
h a tó sá g .______________ Horváth, kir. nlblró.'

Amerikai zsebóráké
Jótállással, hogy a nic-kel színét nem ráltoztatja , szerkezete 

pontosabb és jobb. m int a legdrágábakké.
Ára darabonként 3 forint.

Jótállás mellett, mig a  készlet tart. Hozzá ezüstös  óra- 
■■ lánca 6 0  krajezár.

Onberetváló készülék.
Fox, valódi solingeni gyártmány, sok kiállításon kitüntetve, 
gyakorlás nem kell. Megvágás kizárva. Tiszta és kényelmes 
munka. Bőrbetegségtől megment. Tartós és péuztme&lakaritó.

Darabja 3 forint.
A penge csillagos aczélból és a  többi részei alpacc&ból 

vannak.
Egy külön p enge  hozzá I forint.

M egrendelhető:
POLLAK SÁNDOR föbizományosnái lJJr-
26—9 Gyűjtőknek 5 drb u tán egy ingyen küldetik.

K é r j  &

Oildghirii spanyol és portugál 
borait

Sherry 
Portbor 
Malaga 
Madeira 
Tarragona ,ib.

Kaphatók az összes finomabb 
faszer és csemege kereskedé
sekben, nnlan u n t poharanként 

az előkelőbb szállodák, kávéházak és vendéglőkben
Saj ál fiók: . B u ádpest

csakis, ÍVKossuth Lagos és l.joilda irtcza 
sarkán a fienlng (ósirwoafszeméten

1.000,000
Legnagyobb nyeremény

legszerencsésebb esetben

korona.
| Az összes 5 0 ,0 0 0  n y e re m é n y

J E G Y Z É K E .
I A legnagyobb nyerem ény leg szerencsésebb  esetben

I i 0 0 0 | 0 0 0  k o r o n a
% nyeremények részletes beosztása a következő: 

K o ro n a

6 9 0 3 ) 0 0
•4©ö©2>»
sooooo
101)000

9 0 0 0 0  
* * 0 0 9 0
70000
eoooo
•4 0 0 ©  O 
8 0 9 9 0  
2 Ő 9 9 9  
5600  3  3
A »©.>:> 
1 0  3 3  3

s i i o a  
sooo
* 0 0 9  
1 0 3  3  

5  9 0  
8 0 3
2 0 9

170, 130, 100, bO, 4 0

5o,uoo;,,"'42nl8.i6o,ooo
melyek hat húzásban sorsoitatnak ki.

A harm adik nagy magy. kir. osztálysorsjáték nem
sokára ism ét kezdődik ós

100,000
s o rs je g y re

ú jb ó l 50,000
n y e re m é n y

ju t,  vagyis az oldalt levő nyeremónyjegyzék szerint 
ö ssze s  so rsjegyek  fele nyerni fog.

A nyerési esélyek tehát, m int m ár á ltalánosan isi 
re tes, óriásiak.

Ö sszesen  tizenhárom  millió 1 6 0 ,0 0 0  koronát sor
solnak ki biztosan. A legnagyobb nyerem ény legszeren
csésebb esetben

egy millió korona.
Szives mielőbbi m egrendeléseknél erődet! so rs jeg y e

ket a tervszerű e redeti árban  é s  ped ig : 

epy egész I-sö oszt. eredeti sorsjegyet 6.— frt
fel , „ ,  3 . -  „

* negyed * „ » 1.50 ,
nyclciad „ „ .75 .

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz e lc teg es  beküldése 
ellenében.

A húzások u tán megküldjük tisztelt vevőinknek 
a hivatalos Im/.á-i j*-„y/ékct. hivatalos tervezetek pisiig 
díjtalanul á lla im  r.-s.ü.-D- .'.--r-- A húzások a m agy. kir. 
korm ány ellenőrzése rr.eliett nyilvánosan történnek  és 
azoknál mimlenki nu-gjelenlietik.

K> rjúlv a rendelm ényeket m ielőbb, legkésőbb azonban

f. é. november hó 17-ig
a húzás napjáig  hozzánk beküldeni.

TÖRÖK A. és Tsa
a m agy. k ir . szab. o s z tá ly s o rs já té k  

fö e lá ru s itó i

Budapest, V., Váczi-körut 4[a.

T Ö R Ö K  A. és T á rs a  u ra k n a k  B u d ap e s t.
magy. kir szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a  h ivatalos tér-

utánvétele ni i t a t .  I ,  „ om ^ , „ 5
tautalvanynyal küldöm  )

G—G

Alsó-Lendva-Vidéki Takarékpénztár Részvénytársaság A.-I.endva.

H22ÍBL.TMÉNY.
A t. ez. kö z ö n s é g  tu d o m á s á ra  h o za tik . h og y  a lu líro tt in té ze t

földbirtokokra 10—50 évig- terjedő
Törlesztési kölcsönöket

e szközö l.

A  fe lté te le k re  v o n a tk o z ó  b ő v e b b  fe lv ilá g os ítá ssa l szo lg á l az

AIsó-Lieudva-Vidéki Takarékpénztár.

Nyomatott Balkúnyi Ernő könyvnyomdájában Alsó-Lendván.


